Stavba:  MATEŘSKÁ ŠKOLA


                                                          KVĚTNICE                  

B. SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA, R4


B.1 Popis území stavby

a) charakteristika stavebního pozemku

Pozemek pro stavbu se nachází v zastavěné části Květnice vedle Obecního úřadu. Na pozemku je v současnosti několik vzrostlých stromů a přístřešek z lehké konstrukce, jinak je zatravněn. 

Pozemek je svažitý severojižním směrem.

Součástí projektu jsou i venkovní úpravy před OÚ, kde se momentálně nachází nezpevněné plochy, keře.

b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

Hydrogeologický průzkum byl proveden ing. Brýdou. Při hloubení základů bude přizván statik popř. geotechnik a posoudí správnost předpokladů při návrhu základů.

Neuvažuje se zasažení podzemní vody.

c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma

Na pozemek 613/3 a st. 106 zasahuje ochranné pásmo silnice III. třídy. Ochranná pásma nezasahují do navrhované stavby.

d) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.

Dotčená stavba ani pozemek se nenacházejí v záplavovém, zátopovém ani poddolovaném území.

e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území

Stavba nebude mít vliv na ostatní stavby v okolí ani na odtokové poměry v území.

f) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin

Před stavbou bude nutné vykácet několik keřů a ovocných stromů, které nepodléhají povolení kácení.

g) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)

Pozemek 613/6 je součástí zemědělského půdního fondu: 3827m2 s třídou ochrany III. Zemědělská půda na pozemku bude vyňata ze zemědělského půdního fondu v ploše 3827m2.

h) územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)

Vnitřní splašková kanalizace bude napojena přečerpávacím systémem přes uklidňující šachtu do stávajícího řadu splaškové kanalizace. Dešťové vody budou shromažďovány v retenční nádrži na pozemku investora a dále zčásti využity na splachování WC, z části přečerpávány kalovým nerezovým čerpadlem s plovákovým spínačem výtlakem do typové uklidňovací šachty splaškové kanalizace. Z ní pak budou svedeny gravitačně do veřejné jednotné kanalizace a následně přes odlehčovací komoru vypouštěny do potoka Výmola. Při výpadku elektrické energie bude čerpadlo zálohováno benzinovou elektrocentrálou o výkonu cca 9kW (dle potřeby čerpadla), která je umístěna u Obecního úřadu a z budovy OÚ bude i napájena ( přesné výrobky budou určeny po výběru dodavatele). V případě, že by množství dešťových vod pro splachování nebylo dostačující, byly by dočerpávány z vlastní obecní studny.
Stávající vodovodní přípojka, z níž je v současnosti zásobován objekt obecního úřadu, je napojena z veřejného vodovodního řadu v ulici K Dobročovicům a je ukončena v typové vodoměrné šachtě. Nově bude obecní úřad zásobován z vlastní studny, ke které byl v minulosti připojen, přípojka bude zásobovat novostavbu mateřské školy.     

Elektro připojení k novostavbě bude z nově vybudovaného zděného pilíře dle podmínek rozvodného podniku.

Stávající plynovodní přípojka z plynovodního řadu zásobuje budovu obecního úřadu. Bude využita i pro zásobování novostavby. Stávající pilířek na hranici pozemku bude rozšířen a osazen novým plynoměrem.

Přístup a příjezd ke stavbě je řešen stávající komunikací z ulice K Dobročovicům, která vede podél jižní strany pozemku. 

i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice.

Stavba není podmíněna jinými stavbami ani investicemi a žádné jiné stavby ani investice nevyvolává. 

B.2 Celkový popis stavby

B.2.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek

Stavba je řešena jako dvoupodlažní a bude sloužit k předškolnímu vzdělávání.

Statistické údaje:
dle KN po digitalizaci
- výměra pozemku parc. č. 
st. 106:  
1115 m2
- výměra pozemku parc. č.
 613/3:

324 m2


- výměra pozemku parc. č. 
613/6: 

3788m2
- zastavěná plocha objektem MŠ:             
562,5 m2

- obestavěný prostor MŠ:  
3760 m3

- zastavěná plocha st. objektem OÚ

209,5 m2
- zpevněné plochy (okapový chodník):     
45,7 m2

- zpevněné plochy (dlažba pochozí):
149,9m2

- zpevněné plochy (dlažba pojížděná):
238m2

- zpevněné plochy (štěrkový trávník):
401,5m2
Funkční jednotky:

Ve vstupním podlaží objektu je navržen vstupní hala se schodišťovou chodbou a kanceláří ředitele, dále pak dvě herny/lehárny s kapacitou 24 dětí vč. skladu lehátek se svým hygienickým zázemím. Oběma třídám slouží společná výdejna jídla. V bezprostřední vzdálenosti schodišťové chodby je výtah, šatny pro učitelky se svým WC a sprchou a sklady lůžkovin.

Ve 2.NP je navíc navržena ještě technická místnost a učebna sloužící pro výkon zájmových kroužků všech tříd.

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení

Dotčené pozemky č. 613/3, 613/6 a st. 106 v k. ú. Květnice se nachází v oploceném areálu Obecního úřadu v ul. K Dobročovicům.

Urbanisticky stavba Mateřské školy navazuje na Obecní úřad Květnice, přičemž budou mít společný příjezd a parkoviště.

b) architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení.

Jedná se o dvoupodlažní novostavbu mateřské školy. Navržený objekt bude mít půdorys ve tvaru T, neboli dvou k sobě umístěných obdélníků o vnějších rozměrech 12x36,82m a 9x9,27m. Vstup do objektu je umístěn na jižní fasádě menšího obdélníku.

Objekt bude zastřešen plochou střechou s hydroizolační střešní folií. Výška objektu bude max. 7m od ±0,000. 

Objekt je řešen jako modulová stavba. Výhoda této stavby spočívá v rychlosti výstavby. Na hale výrobního závodu bude kompletně modul vybaven, připraven k osazení na základy a připojen k technickým sítím. 

Fasáda objektu bude provedena po osazení modulů zateplovacím systémem ETICS s EPS tl. 120mm zčásti akrylátovou omítkou Sakret tl.4mm zrnitosti 1,5mm bílé barvy a antracitově šedé barvy RAL 7016, zčásti cementovláknitými deskami žluté barvy RAL 1018. Sokl bude obložen světle šedým marmolitem.

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby

V objektu se vyskytují 2 denní místnosti s lehárnami vždy pro 24 dětí na každém podlaží, celkem bude tedy objekt sloužit 96 dětí. Mezi těmito dvěma třídami s hygienickými prostory a šatnou pak bude přípravna jídla, odkud budou zaměstnanci vydávat svačiny i obědy dětem výdejním okénkem. 

B.2.3.1 Gastro provoz

a)  Úvod a zadání

Při řešení se vycházelo z těchto požadavků investora:

· V rámci stavby objektu navrhnout dispozičně oddělené přípravny jídel, které budou obsluhovat zvlášť každé podlaží 

Při návrhu řešení technologie se vycházelo z následujícího zadání:

· Maximální počet jídel/den
55 (v každé přípravně)

· Skladba jídel


hotová jídla

pokrmy studené kuchyně (svačinky)

teplé a studené nápoje

b) Technologické a dispoziční řešení

V 1. i 2.NP je navržen prostor s čistým a nečistým pultem. Po dovezení hotového jídla se nádoby z termoportů vloží do regeneračních vozíků s vodní lázní, které jsou zaparkovány vedle čistých pultů. Nečisté termoporty se uloží pod pult nečistého úseku. K výdeji obědů dochází u výdejního okénka, k němuž se přejede s regeneračním vozíkem a jídlo se přímo vydává. 

Dále u čistého pultu bude i příprava svačinek a studených i teplých nápojů. Svačinky budou připravovány z pečiva, sýrů, salámů, ovoce, zeleniny, jogurtů atp. K výdeji svačinek dochází u výdejního okénka.

Použité stolní nádobí děti odloží na vozík umístěný vedle dveří z denní místnosti do přípravny, odtud se převeze k myčce.

Termoporty po výdeji jídla se uzavřou a uloží k odvozu na chodbě 1.04 resp. 2.03. Budou odváženy denně po výdeji jídel. Mytí bude zajištěno u dodavatele jídel.

Přípravna jídel 1.NP
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osobní

Pohon:

trakční

Nosnost:

630 kg (8 osob)

Dopravní rychlost:

1 m/s

Zdvih:                                                     

3,47m

Počet stanic / nástupišť:

2/2

Počet jízd za hodinu:

140

Příkon: 

4,6 kW (Ijm. 23A, Izáb. 27A), 50 Hz

Provedení výtahu:

výtah splňuje platné normy a nařízení

Elektrická soustava   

3 x 230 / 400V - 50 Hz

Napájecí soustava 

3 NPE 50 Hz 400V / TN-S

ŠACHTA

Rozměr šachty:

(šxh) 1650x1770mm

Hloubka šachetní prohlubně:

min. 500 mm 

Výška nad posledním podlažím:

min. 2700 mm

Provedení šachty:

ocelová konstrukce

Prostředí:

teplota u stroje  +5°C až +40°C

STROJOVNA

Umístění:

součást výtahové šachty

Prostředí:

teplota u stroje v rozmezí teplot  +5°C až +40°C

KABINA

Rozměr kabiny š x h x v:

1 100 x 1 400 x 2 150 mm

Stěny:

panely PLALAM

Strop:

panely – komaxit, otvor ve stropě

Osvětlení 

úsporné, 4 x LED těleso

Podlaha:

podlahová krytina ALTRO 

Tlačítkový ovladač:

panel - provedení antivandal nerez 

Vybavení:

madlo duralové na boční stěně, sklopná sedačka

KABINOVÉ DVEŘE

Typ:

automatické teleskopické vč. světelné clony

Světlý rozměr dveří š x v:

900 x 2 000 mm

ŠACHETNÍ DVEŘE

Typ:

automatické teleskopické vč. světelné clony

Světlý rozměr dveří š x v:

900 x 2 000 mm

Provedení křídel:

prosklené

Provedení rámu:

komaxit

Provedení prahu:

duralový

Požární odolnost:

EW15DP1


Seznam vybavení: 1 – vozík na termoporty; 2 – dřez na suroviny studené kuchyně; 3 – pult s policemi na stolní nádobí; 4 – rychlovarná konvice; 5 – umyvadlo; 6 – sporák s odtahem; 7 – mikrovlnná trouba; 8 – myčka nádobí; 9 – dřez na špinavé nádobí; 10 – vozík na použité nádobí; 11 – lednice; 12 – ukládání termportů

Přípravna jídel 2.NP
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c) Zásobování a sklady

Dovážené zboží se bude ručně (popř. výtahem) dopravovat do skladů, které jsou pro jednotlivé druhy potravin určeny. Při skládání zboží je nutné brát ohled na to, aby se vždy suroviny skládaly na manipulační vozíky bez toho, aniž by se dotkly země. Potraviny budou nakupovány čerstvé každý den. Pouze potraviny s delší trvanlivostí v uzavřených obalech budou skladovány do zásoby. Pro potraviny s nutností skladování v chladu (salámy, sýry, jogurty, mléko atp.) je určena chladící skříň. 

K usnadnění zásobování 2.NP slouží malý nákladní výtah v chodbě 1.04. Odpadky budou snášeny buď ručně, nebo výtahem ve speciálních uzavřených nádobách.

d) Skladování komunálního odpadu a organického odpadu z gastroprovozu

Komunální odpad z gastronomického provozu bude skladován společně s organickým odpadem ve zvláštních nádobách uložených pod dřezem nečistého pultu. Běžný odpad bude každý den odnesen do popelnice a odvážen běžným svozem komunálního odpadu. Likvidaci odpadků ze zbytků jídel zajistí provozovatel u oprávněné osoby každodenním odvozem.

e) Provoz přípravny

Vlastní přípravna je přizpůsobena k regeneraci dovezených jídel a jejich následnému výdeji. Kapacitně by měla vyhovovat výrobě pokrmů popsaných v úvodu.

Přípravna se skládá z:

1. úseku studené kuchyně a regenerace (čistý pult) – omývání surovin pro přípravu studené kuchyně, vlastní příprava svačinek. Vozík s vodní lázní pro regeneraci jídla je zde pouze zaparkován, v době výdeje obědů se převeze k výdejnímu okénku.

2. výdej pokrmů

3. úseku mytí stolního nádobí (nečistým pult). Použité stolní nádobí bude ukládáno na vozík vedle dveří z denní místnosti do přípravny, odtud se převeze k myčce.

B.2.4 Bezbariérové užívání stavby

Objekt je uzpůsoben pro bezbariérové užívání dle vyhlášky 398/2009 Sb.

Vstup do objektu je zajištěn bez schodů a vyrovnávacích stupňů, maximální výškový rozdíl činí 20mm. Na navržených komunikacích pro chodce je dodržen 2% příčný sklon, podélný sklon nepřesahuje 8,33%, rampy nejsou navržené. Vodící linie na terénu bude tvořena jak přirozeně zdí budovy OÚ, tak uměle za pomoci obrubníků s výškou nášlapu min. 60mm popř. bude vodící linie dlažbou s výraznými reliéfními výstupky v šíři 400mm po obou stranách chodníku (SO 02). Stejným způsobem je řešeno i místo pro přecházení. Toto přechodové místo je opatřeno varovným pásem šíře 400mm a signálním pásem šíře 800mm. Vstup do objektu splňuje podmínky dle vyhlášky 398/2009 Sb.

V objektu je navržen osobní výtah.

Povrchy podlah budou rovné, pevné a upravené proti skluzu. Nejmenší komunikační prostor pro pohyb na invalidním vozíku vyhovuje kruhu o průměru 1500mm, popř. obdélníku o rozměru 1200x1500mm. Schodiště bude opatřeno zábradlím ve dvou úrovních – ve výšce 900mm a max. 500mm. Vstupy do místností jsou min. 800mm široké. Všechny dveře do prostor, do nichž má přístup veřejnost (od vstupu do objektu po vstup do šaten), budou opatřeny vodorovným madlem ve výšce 800-900mm přes celou šířku křídla, na straně proti závěsům, klika bude v maximální výšce 1100mm. Vodící linie jsou tvořeny přirozeně.

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby

Objekt je navržen pro bezpečné užívání v souladu s platnými ČSN a příslušnými zákony. Stavba je navržena v souladu s technickými požadavky na stavby dle vyhlášky č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby. Při návrhu byly dodrženy technické normy.

B.2.6 Základní charakteristika objektů

Stavba je členěna na objekty:

SO 01
 MATEŘSKÁ ŠKOLA

SO 02 
 VENKOVNÍ ÚPRAVY

SO 03   KANALIZAČNÍ PŘÍPOJKA, VENKOVNÍ KANALIZACE A LIKVIDACE DEŠŤ. VOD

a) stavební řešení, konstrukční a materiálové řešení

Nosnou část tvoří ocelová svařovaná konstrukce. Obvodové stěny tvoří kombinovaný rošt vyplněný tepelnou minerální izolací, z vnitřní strany parotěsná zábrana zaklopená deskami SDK. Z venkovní strany je rošt zaklopen deskami cementovláknitými deskami. Vnitřní příčky tvoří pozinkovaný rošt s minerální izolací s opláštěním SDK deskami.  V koupelně a WC budou SDK desky opatřeny keramickým obkladem.

Nosnou konstrukci podlahy tvoří ocelová svařovaná konstrukce, která je součástí modulu a na kterou je kotven rošt z dřevěných hranolků, vyplněný minerální izolací, z vnitřní strany parotěsná zábrana zaklopená cementovláknitou deskou tl. 20mm.

Dle ČSN 73 0527 Akustika – Projektování v oboru prostorové akustiky – Prostory pro kulturní účely – Prostory ve školách – Prostory pro veřejné účely budou stropy v denních místnostech opatřeny širokopásmým akustickým podhledem Ecophon Master nebo SDK bezespárými podhledy Rigips.

Základy novostavby budou tvořeny základovými patkami a pasy z prostého betonu C 16/20. Základy budou provedeny do nezámrzné hloubky, základová spára je minimálně 1000mm pod úrovní upraveného terénu. Základová spára po jejím odkrytí bude vyhodnocena statikem s právem změny základu dle zjištěných skutečností.

b) mechanická odolnost a stabilita

průzkum statickým výpočtem, že stavba je navržena tak, aby zatížení na ni působící v průběhu výstavby a užívání nemělo za následek:

· zřícení stavby nebo její části

Při dodržení technologických a bezpečnostních předpisů nedojde v průběhu výstavby ani na hotovém díle ke zřícení konstrukce. 

· větší stupeň nepřípustného přetvoření

Konstrukce jsou navrženy na přetvoření dané ČSN-EN. Konstrukce uvažovaná zatížení bezpečně přenesou, aniž by došlo k nepřípustným přetvořením.

· poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení anebo instalovaného vybavení v důsledku většího přetvoření nosné konstrukce


K nepřípustným přetvořením nedojde za běžných podmínek. V případě nestandardních podmínek (extrémní větrné podmínky neuvažované dle ČSN EN, přetížení sněhem apod.) se tak stát může. Následně je pak nutno provést kontrolu nosných konstrukcí stavby. Tomu však může provozovatel předejít včasnou ochranou konstrukce, např. odklízením kalamitního sněhu se střechy. 

B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení

Osobní výtah

V objektu je navržen osobní výtah. Toto zařízení bude ucelenou technologickou dodávkou, která bude dodána a montována včetně zhotovení kompletní technické dokumentace, dopravy na stavbu, nevratných obalů  (včetně jejich likvidace) a vydání prohlášení o shodě dle zákona č. 22/1997 Sb. Výtah není určen k evakuaci osob v případě vzniku požáru. 

Technická dokumentace výtahu

Dodavatel před montáží výtahů předloží ke schválení TDI dílenskou a montážní dok. výtahu:

· strojní projekt

· stavební dispozice

· statický výpočet výtahu

Součásti dodávky výtahů

· Kompletní dodávka výtahu,

· Montáž výtahů s veškerým kotvením

· Dodávku a montáž osvětlení šachty

· Provedení  předepsaných zkoušek a revizí

· Dodávku hlavního vypínače výtahu

· Záruční servis

· Ostatní dokumentace k výtahu (prohlášení o shodě dle § 13 odst. 2 zákona 4.22/1997 sb.; prohlášení o shodě výtahového rozvaděče; certifikáty bezpečnostních komponent; elektrická schémata výtahu dle ČSN EN 81; instrukční manuál – návod k použití a návod na údržbu; kniha výtahu; kniha odborných prohlídek výtahu) 

Požadavky na další profese

· Telefonní linka pro Intercom se styčným bodem v rozvaděči výtahu.
· Zajištění přívodu elektrické energie s dostatečným příkonem
· Trvalé  osvětlení jednotlivých nástupišť a přístupu ke strojovně výtahu (min 50lx) 

Požadavky na vestavbu výtahu


Výtahová šachta nebude pevně spojena s okolními stěnami. Ocelová konstrukce výtahové šachty bez výplně bude součástí dodávky výtahu. Ocelová konstrukce bude bodově kotvena do podlahové a stropní konstrukce objektu přes pružné podložky eliminující přenos vibrací. Součástí výrobní dokumentace výtahu bude zpracování tohoto kotvení. 

Výtahová šachta bude vestavěna do šachty uvnitř modulové stavby. Výtahová šachta bezprostředně nesousedí s akusticky chráněnými místnostmi.  

Realizace bude provedena dle platných ČSN. Kabina je navržena s ohledem na požadavky osob se sníženou schopností pohybu a orientace a bude o vnitřním rozměru min. 1100/1400mm. dle vyhl. č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb.

Technická specifikace
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Druh řízení:

mikroprocesorové tlačítkové, sběr dolů

Elektrovýbava:

vážící zařízení proti přetížení kabiny, revizní jízda, STOP tlačítko na střeše 

kabiny, STOP tlačítko v prohlubni šachty,  osvětlení šachty, hlavní vypínač

Ovladače a ukazatele 

v kabině:

tlačítka volby stanic s indikací záznamu, označení stanic na panelu ovládání, 

digitální ukazatel polohy a směru jízdy, nouzové osvětlení, tlačítko alarm, 

sdružené s ovládáním Interkomu, tlačítko znovuotevření dveří, světelná indikace 

přetížení, 2N Intercom s automatickou volbou telefonních čísel, GSM brána pro 

nouzovou komunikaci z kabiny výtahu 

Ovladače a ukazatele 

ve stanicích:

Provedení antivandal, nerez, tlačítka volby stanic s indikací záznamu a 

ukazatele směru jízdy, ve výchozí stanici digitální ukazatel polohy a směru jízdy 

Umístění venkovních ovladačů:

v rámu dveří


B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení

Vizte samostatná část projektové dokumentace.
B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi

a) kritéria tepelně technického hodnocení,

Tepelně technické vlastnosti byly posouzeny v souladu s vyhl. 78/2013Sb. a ČSN 73 0540-2:2011.

Zdrojem tepla pro vytápění a ohřev vody bude plynový kondenzační kotel. 

b) posouzení využití alternativních zdrojů energií.

Není navrženo.

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí, zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost apod.).


Novostavba splňuje normové požadavky pro provoz, je vybavena hygienickým zařízením pro osoby se sníženou pohybovou schopností. Větrání je nucené ve všech místnostech umístěných uvnitř dispozice objektu bez možnosti přirozeného větrání popř. okny. Osvětlení je přirozené okny v pracovních a pobytových prostorách dle ČSN.  Dokončenou stavbou nebudou produkovány významné škodlivé vlivy na okolí.

B.2.11 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

Jako ochrana před pronikáním radonu z podloží je navržen asfaltový pás s Al vložkou.

b) ochrana před bludnými proudy

V okolí nejsou známy zdroje bludných proudů. Stavba není na jejich vliv posuzována ani toto posouzení nevyžaduje.

c) ochrana před technickou seizmicitou

V okolí nejsou známy zdroje technické seizmicity.

d) ochrana před hlukem

Stavba se nenachází v území zatíženým hlukem. Není třeba navrhovat zvláštní protihluková opatření.

e) protipovodňová opatření

Stavba se nenachází v povodňovém území, není třeba provádět protipovodňová opatření.

f) ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)

V dotčeném území nehrozí žádné výjimečné účinky okolí, před kterými je nutné provádět zvláštní opatření. 

B.3 Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury

Vize bod B1. h).

B.4 Dopravní řešení

a) popis dopravního řešení, doprava v klidu

a1) napojení objektu

Objekt bude napojen z jižní části pozemku ze stávající silnice III. třídy ul. K Dobročovicům. Pro osobní i obslužná vozidla (policie, záchranná služba, zásobování) je navržen příjezd vjezdovou posuvnou bránou na parkoviště. Odtud se pokračuje pěšky.

a2) doprava v klidu

Doprava v klidu je řešena dle ČSN 73 6056. V objektu mateřské školy bude současně maximálně 100 dětí a 10 zaměstnanců. Současně se parkování navrhuje pro budovu Obecního úřadu. 

	Kapacita parkovacích míst

	Druh stavby
	účelová jednotka
	počet účel. jednotek na 1 stání
	P0                počet základních stání

	
	počet jednotek
	
	

	administrativa     obecní úřad
	m2
	25
	 

	výpočet
	98
	 
	4

	MŠ
	dítě
	5
	 

	výpočet
	96
	 
	20

	CELKEM
	 
	 
	24

	
	
	
	

	koeficient stupně automobilizace
	Ka
	0,9
	

	koeficient stupně úrovně dostupnosti
	Kp
	0,9
	

	
	
	
	

	Celkový požadovaný počet stání N
	20
	

	Z toho dle vyhl. 398/2009Sb.
	1
	



Na základě výše uvedeného výpočtu je požadováno 20 parkovacích stání, z toho 1 pro osoby se sníženou schopností pohybu. 

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

Vizte bod B1. h).

d) pěší a cyklistické stezky

Nejsou řešeny.

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) terénní úpravy

Na pozemku bude provedena skrývka kulturní vrstvy půdy z plochy určené pro výstavbu mateřské školy, zpevněných ploch, plochy herních prvků a dále v místě hrubých terénních úprav tj. z plochy cca 1373 m2 o mocnosti 0,3m v celkovém objemu cca 412m3. Sejmutá ornice bude po dobu výstavby umístěna na nezastavěné části parcely, bude zabezpečena proti znehodnocení a zcizení. Po ukončení stavby bude využit pro ozelenění pozemku 613/6 v k.ú. Květnice. Případný přebytek skryté ornice bude využit pro ozelenění pozemků obce.
Po dokončení stavby bude upraven terén a zpevněné pochozí i pojízdné plochy. Plochy okolo vlastní stavby budou upraveny ornicí a osety trávou. Chodníky budou opatřeny zámkovou dlažbou, pojížděné plochy příjezdu a parkoviště před OÚ budou opatřeny zatravňovací zámkovou dlažbou, ostatní parkovací plochy štěrkovým trávníkem.

b) použité vegetační prvky

Plochy budou v zásadě osety travou. 

c) biotechnická opatření

Nejsou provedena žádná biotechnická opatření. 

B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

Dokončená stavba nemá vliv na životní prostředí vyjma zplodin z plynového kotle a odpadu z běžného provozu.

b) vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Stavba nemá vliv na přírodu a okolní krajinu. 

c) vliv na soustavu chráněných území Nátura 2000

Stavba nemá vliv na chráněná území Natura 2000. 

d) návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA

Na základě stanoviska EIA bylo podáno Oznámení podlimitního záměru.

e) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů.


Stavba nevyvolává ani nezvětšuje žádná ochranná a bezpečnostní pásma.

B.7 Ochrana obyvatelstva

Z hlediska koncepce ochrany je ochrana obyvatelstva souhrnem všech organizačních, technických a dalších opatření, jejichž cílem je chránit obyvatele a majetek před následky mimořádných událostí vyvolávajících obecný stav nouze.

Ochrana obyvatelstva, záchranné a vyprošťovací práce v případě havárie organizují orgány záchranného systému (Hasičské záchranné sbory, Policie, Zdravotnická služba, Vojenská správa, prostředky místních podniků). 

B.8 Zásady organizace výstavby

Řešená stavba bude probíhat ve třech etapách: 

1. etapa: zařízení staveniště, zemní práce, výkopy, základy

2. etapa: montáž modulů, provádění přípojek a rozvodů inženýrských sítí

3. etapa: dokončovací a kompletační práce, zpevněné povrchy

Řešená stavba nemá žádnou vazbu na ostatní stavby v okolí.

a) opatření pro zabezpečení výstavby a organizace výstavby (ZOV)

Rozsah a stav staveniště
Staveniště bude na parc. č. 613/6 v k. ú. Květnice.


Dočasné zábory

Zábory pro budování sítí a úpravy povrchů budou na pozemcích parc .č. 613/3, 732/2 a st. 106 v k. ú. Květnice, které jsou v majetku stavebníka. 

Dočasný zábor při provádění kanalizační přípojky bude na silnici III.tř. – poz. č. 732/2, ve vlastnictví KÚ StK. 


Návrh dopravních tras

Příjezd a výjezd do a ze staveniště je řešen z místní komunikace stávajícími sjezdy. 


Napojení na zdroje

Voda: 

· voda bude odebírána z vodovodní přípojky

· stavba si zajistí vlastní vodoměr

Kanalizace: 

· dodavatel stavby bude využívat mobilní WC.

Elektřina: 

· stavba bude zásobována elektrickou energií ze stávající budovy Obecního úřadu

· dodavatel je povinen si zajistit staveništní rozvaděč s měřením spotřeby elektrické energie

Telekomunikace: 

· předpoklad mobilními telefony (vysílačky).

b) zařízení staveniště – vybavení stavby, skladovací plochy, kanceláře a  sociální zařízení 

Stavební materiál bude skladován na pozemku parc.č. 613/3 v k.ú. Květnice na upravené ploše. Na staveništi budou umístěny staveništní buňky a mobilní WC. 

c) dodavatelské zabezpečení stavby

Stavba bude realizována dodavatelsky.

d) podmínky pro ochranu životního prostředí při výstavbě 

Ochrana proti hluku a vibracím

Vlivem stavební činnosti dojde ke krátkodobým navýšením hlučnosti a prašnosti při výkopových pracích, provozem stavebních mechanismů a dopravních prostředků. 

Při stavebních pracích je nutno postupovat tak, aby nebyla překročena mezní hranice hladiny hluku, zvláště pak aby hluk ze stavební činnosti nepřesáhl v místě chráněných objektů (byty, ubytovny) hladinu 65 dB. Stavební práce uvnitř objektu budou probíhat pouze v pracovní dny a to v době nejvýše od 7,00 do 21,00 hod. Bude nutno dodržovat povolené hladiny hluku pro dané období stanovené v NV č. 217/2016 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
Při realizaci stavby bude jednou ze základních povinností dodavatele stavby eliminace negativních vlivů (tj. čištění dopravních prostředků před výjezdem na veřejnou komunikaci popř. čištění komunikace, kropení, dobrý technický stav vozidel apod.). Dodavatel stavby bude stavebníkem zavázán k používání takových stavebních mechanismů, které budou odpovídat předpisům z hlediska životního prostředí. Dále bude časově omezen provoz stavebních mechanismů a to maximálně od 7.00 do 19.00 hodin. 

Odvoz zeminy a suti bude organizován v pracovní dny v době od 9,00 do 18,00 hod. stavebními mechanismy a automobily běžně provozovanými na pozemních komunikacích, vlastnícími platné OTP. Hluk z provozu a z činnosti těchto automobilů, strojů a zařízení pro nakládání a zemní práce nepřesáhne normové hodnoty pro zastavěné a obydlené území. 

Ochrana proti znečišťování ovzduší výfukovými  plyny a prachem

Dodavatel je povinen zabezpečit provoz dopravních prostředků produkujících ve výfukových plynech škodliviny v množství odpovídajícím platným vyhláškám a předpisům o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích. Nasazování stavebních strojů se spalovacími motory omezovat na nejmenší možnou míru, provádět pravidelně technické prohlídky vozidel a pravidelné seřizování motorů.

Ochrana proti znečišťování komunikací a nadměrné prašnosti

Vozidla vyjíždějící ze staveniště musí být řádně očištěna, aby nedocházelo ke znečišťování veřejných komunikací zejména zeminou, betonovou směsí apod. Případné znečištění veřejných komunikací musí být pravidelně odstraňováno.  Vozidla dopravující sypké materiály musí používat k zakrytí hmot plachty, vytěženou zeminu je nutno v případě zvýšené prašnosti zkrápět. Zhotovitel stavby zajistí techniku (kropicí vůz a vozidlo s kartáči na čištění komunikací), která v případě potřeby bude odstraňovat nečistoty z veřejných komunikací.

Ochrana proti znečišťování podzemních a povrchových vod a kanalizace

Po dobu výstavby je nutno při provádění stavebních prací a provozu zařízení staveniště vhodným způsobem zabezpečit, aby nemohlo dojít ke znečištění podzemních vod. Jedná se zejména o vhodný způsob odvádění dešťových vod ze skladovacích prostorů.

e) nakládání s odpady ze stavební činnosti

Způsob likvidace odpadu ze stavební činnosti

Odpadový materiál vzniklý při stavební činnosti bude likvidován v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. O odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších změn (dále jen zákon o odpadech), jeho prováděcích předpisů. 

Přednostně budou odpady druhotně využity (stavební recykláž, dřevní hmota, železo). Materiálové využití bude mít přednost před jejich uložením na skládku nebo jiným využitím odpadů. 

Odpady budou předány pouze osobám, které jsou dle zákona o odpadech k jejich převzetí oprávněny. Ke kolaudaci budou předloženy doklady o způsobu odstranění odpadů ze stavební činnosti, pokud jejich další využití na stavbě není možné, a evidence odpadů ze stavby.

Běžnou stavební činností se předpokládá likvidace následujících druhů odpadu:

Odpadový materiál ze stavební činnosti (dřevo, suť, plast, kov apod.)  bude ukládán na mezideponii v prostoru staveniště a odvážen na vhodnou skládku. Vhodné skládky pro ukládání odpadu ze stavební činnosti zajistí zhotovitel stavby v rámci dodávky stavby.

Vytěžená zemina a materiál kontaminovaný ropnými produkty bude uložen na skládku příslušné kategorie.

Recyklace, uložení na skládky

U odpadů, které vzniknou, bude zajištěno jejich přednostní využití (např. recyklace) před jejich likvidací (např. skládkování, před energetickým využitím ve spalovně). Stavební odpad bude maximálně recyklován v recyklačním zařízení oprávněné osoby, po vytřídění případných nebezpečných složek (např. materiály obsahující azbest, nádoby od nátěrových hmot, ropných látek, atd.). Osoba, která bude předávat odpady k využití nebo odstranění nejprve zjistí, zda osoba, které odpady mají být předány, je k jejich převzetí podle zákona o odpadech oprávněna.

f) orientační lhůty výstavby a přehled rozhodujících dílčích termínů

Orientační lhůty výstavby

6 měsíců od zahájení stavby

g) Stanovení podmínek pro provádění výstavby z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví, plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi  

Označení a zabezpečení stavby

Na staveništi bude umístěna informační tabule se základními údaji stavby a s uvedením zodpovědných pracovníků stavebníka a zhotovitele včetně kontaktů.

Na viditelném místě u vstupu na staveniště musí být vyvěšeno oznámení o zahájení prací, toto musí být vyvěšeno po celou dobu provádění stavby až do ukončení prací a předání stavby stavebníkovi k užívání. Způsob označení a zabezpečení stavby a režim vstupu pracovníků na staveniště bude stanoven ve smluvním vztahu mezi stavebníkem a zhotovitelem, nejpozději při předání staveniště. 

Na staveništi musí být vývěskou oznámena tel. č. nejbližší požární stanice, první pomoci a policie. 

Bezpečnostní předpisy

Po dobu provádění stavby je třeba dále zajistit dodržování závazných bezpečnostních předpisů ve stavebnictví a nařízení, zejména pak:

· Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce

· NV 264/2006 Sb. zákon, kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím ZP

· Zákon č. 205/2015 Sb., kterým se mění zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů, zrušuje zákon č. 266/2006 Sb., o úrazovém pojištění zaměstnanců, a zrušují nebo mění některé další zákony
· Vyhl. ČÚBP č.  48/1982  Sb.,  kterou  se stanoví základní požadavky k zajištění  bezpečnosti  práce  a  technických  zařízení

· Vyhláška 309/2005 Sb., o zajišťování technické bezpečnosti vybraných zařízení

· Zákon 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky BOZP v pracovněprávních vztazích a o zajištění BOZP při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy

· NV 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích

· NV 592/2006 Sb., o podmínkách akreditace a provádění zkoušek z odborné způsobilosti

· Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

· Vyhláška ministerstva stavebnictví č. 77/1965 Sb. o výcviku, způsobilosti a registraci obsluh stavebních strojů upravuje kvalifikaci obsluh stavebních strojů, ve znění pozdějších výnosů ministerstva stavebnictví

· Nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků;

· Nařízení vlády č. 201/2010 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí,

· Nařízení vlády č. 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky;

· Nařízení vlády č. 339/2002 Sb. o postupech při poskytování informací v oblasti technických předpisů, technických dokumentů a technických norem, ve znění č. 178/2004 Sb.;

· Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí

· Nařízení vlády č. 217/2016 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

· Zákon 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky ve znění platných předpisů

· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí 

· Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů- úplné znění zákon 471/2005 Sb.;

· NV 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci ve znění pozdějších předpisů

· Zákon 267/2015 Sb., kterým se mění zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů a některé další zákony

· Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů, ve znění nař. vl. č. 405/2004 Sb.;

· Nařízení vlády č. 405/2004 Sb., kterým se mění nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů
· ČSN ISO 3864-1 (018011) Grafické značky – Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky: 

  část 1 : Zásady navrhování bezpečnostních značek a bezpečnostních značení.

· ČSN ISO 3864-2 (018011) Grafické značky – Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky: 

  část 2: Zásady navrhování bezpečnostních štítků výrobků.

· ČSN ISO 3864-3 (018011) Grafické značky – Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky: 

  část 3: Zásady navrhování grafických značek pro použití v bezpečnostních značkách.

· ČSN ISO 3864-4 (018011) Grafické značky – Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky:

  část 4: Kolorimetrické a fotometrické vlastnosti materiálů bezpečnostních značek.

· Vyhláška MV č. 87/2000 Sb., kterou se stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v tavných nádobách;

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění vyhlášky č. 98/1982 Sb.;

· Vyhláška ČÚBP č. 85/1978 Sb. o kontrolách, revizích a zkouškách plynových zařízení, ve znění nař. vl. č. 352/2000 Sb.;

· Vyhláška 393/2003 Sb., kterou se mění vyhláška č. 18/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 97/1982 Sb., vyhlášky č. 551/1990 Sb., nařízení vlády č. 352/2000 Sb. a vyhlášky č. 118/2003 Sb.;

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 552/1990 Sb. a změny uvedené v nařízení vlády č. 352/2000 Sb., 394/2003 Sb.;

· Vyhláška č.73/2010 Sb. o stanovení vyhrazených elektrických technických zařízení, jejich zařazení do tříd a skupin a o bližších podmínkách jejich bezpečnosti (vyhláška o vyhrazených elektrických technických zařízeních);
· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 21/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená plynová zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 554/1990 Sb. a změny uvedené v nařízení vlády č. 352/2000 Sb., vyhl. č. 395/2003 Sb.;

· Vyhláška ČBÚ č. 74/2002 Sb. Vyhláška ČBÚ č. 74/2002 Sb., o vyhrazených elektrických zařízeních

· Vyhláška č. 100/1995 Sb., kterou se stanoví podmínky pro provoz, konstrukci a výrobu určených technických zařízení a jejich konkretizace (Řád určených technických zařízení) ve znění pozdějších předpisů

· Zákon č. 251/2005 Sb., o České inspekci práce

· Zákon č. 253/2005 Sb., kterým se mění některé zákony v souvislosti s přijetím zákona o inspekci práce

· Zákon 338/2005 Sb. - úplné znění zákona č. 361/2007 Sb., o státním odborném dozoru nad bezpečností práce

· Zákon č. 133/1985 Sb. o požární ochraně ve znění pozd. předpisů (úplné znění zák. č. 67/2001 Sb.);

· Vyhláška č. 246/2001 Sb., o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru - vyhláška o požární prevenci

· Vyhláška 69/2014 Sb. o technických podmínkách věcných prostředků požární ochrany        

· Zákon 320/2015 Sb. o Hasičském záchranném sboru České republiky a o změně některých zákonů (zákon o hasičském záchranném sboru)
Související technické normy:

ČSN 73 6133 Návrh a provádění zemního tělesa pozemních komunikací

ČSN 73 2810 Dřevěné stavební konstrukce. Provádění

ČSN 74 3305 Ochranná zábradlí

             ČSN ISO 8792(270144) Ocelová vázací lana. Bezpečnostní kritéria a postup kontroly při používání

             ČSN 33 2000-5-54 ed.3 Elektrické instalace nízkého napětí – část 5-54: Výběr a stavba   elektrických zařízení – Uzemnění a ochranné vodiče
ČSN 33 2000-4-41 ed.2 Elektrické instalace nízkého napětí – část 4-41: Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti – Ochrana před úrazem elektrickým proudem

Podmínky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci

Před zahájením prací musí být všichni pracovníci na stavbě poučeni o bezpečnostních předpisech pro všechny práce, které přicházejí do úvahy. Tato opatření musí být řádně zajištěna a kontrolována.

Všichni pracovníci musí používat předepsané ochranné pomůcky. Na pracovišti musí být udržován pořádek a čistota. Musí být dbáno ochrany proti požáru a protipožární pomůcky se musí udržovat v pohotovosti.

Práce na el. zařízeních smí provádět pouze k tomu určený přezkoušený elektrikář. Připojení elektrických vedení se mohou provádět jen za odborného dozoru rozvodného závodu.

Od veřejného provozu musí být jednotlivá staveniště oddělena zábranami. Podzemní instalace je nutno před zahájením prací řádně vytýčit a zabezpečit během prací proti poškození.

Práce na stavbě musí být prováděny v souladu se zhotovitelem zpracovanými technologickými postupy pro jednotlivé činnosti.
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List1

		Typ:		osobní

		Pohon:		trakční

		Nosnost:		630 kg (8 osob)

		Dopravní rychlost:		1 m/s

		Zdvih:		3,47m

		Počet stanic / nástupišť:		2/2

		Počet jízd za hodinu:		140

		Příkon:		4,6 kW (Ijm. 23A, Izáb. 27A), 50 Hz

		Provedení výtahu:		výtah splňuje platné normy a nařízení

		Elektrická soustava		3 x 230 / 400V - 50 Hz

		Napájecí soustava		3 NPE 50 Hz 400V / TN-S

		ŠACHTA

		Rozměr šachty:		(šxh) 1650x1770mm

		Hloubka šachetní prohlubně:		min. 500 mm

		Výška nad posledním podlažím:		min. 2700 mm

		Provedení šachty:		ocelová konstrukce

		Prostředí:		teplota u stroje  +5°C až +40°C

		STROJOVNA

		Umístění:		součást výtahové šachty

		Prostředí:		teplota u stroje v rozmezí teplot  +5°C až +40°C

		KABINA

		Rozměr kabiny š x h x v:		1 100 x 1 400 x 2 150 mm

		Stěny:		panely PLALAM

		Strop:		panely – komaxit, otvor ve stropě

		Osvětlení		úsporné, 4 x LED těleso

		Podlaha:		podlahová krytina ALTRO

		Tlačítkový ovladač:		panel - provedení antivandal nerez

		Vybavení:		madlo duralové na boční stěně, sklopná sedačka

		KABINOVÉ DVEŘE

		Typ:		automatické teleskopické vč. světelné clony

		Světlý rozměr dveří š x v:		900 x 2 000 mm

		ŠACHETNÍ DVEŘE

		Typ:		automatické teleskopické vč. světelné clony

		Světlý rozměr dveří š x v:		900 x 2 000 mm

		Provedení křídel:		prosklené

		Provedení rámu:		komaxit

		Provedení prahu:		duralový

		Požární odolnost:		EW15DP1
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		ŘÍZENÍ A ELEKTRO VÝBAVA

		Druh řízení:		mikroprocesorové tlačítkové, sběr dolů

		Elektrovýbava:		vážící zařízení proti přetížení kabiny, revizní jízda, STOP tlačítko na střeše kabiny, STOP tlačítko v prohlubni šachty,  osvětlení šachty, hlavní vypínač

		Ovladače a ukazatele v kabině:		tlačítka volby stanic s indikací záznamu, označení stanic na panelu ovládání, digitální ukazatel polohy a směru jízdy, nouzové osvětlení, tlačítko alarm, sdružené s ovládáním Interkomu, tlačítko znovuotevření dveří, světelná indikace přetížení, 2N Intercom s automatickou volbou telefonních čísel, GSM brána pro nouzovou komunikaci z kabiny výtahu

		Ovladače a ukazatele ve stanicích:		Provedení antivandal, nerez, tlačítka volby stanic s indikací záznamu a ukazatele směru jízdy, ve výchozí stanici digitální ukazatel polohy a směru jízdy

		Umístění venkovních ovladačů:		v rámu dveří






